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ERDELY
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KIADJA AZ ERDELYI KARPAT-EGYESULET.

dozser kiralyi herceg: Az elsé horol.

... Lassan gondolatokba meriilve a szdlasban ballagok folfelé
s nézem, mint csavarja a rimdnkodo hajlong¢ télgyeket a téli vihar
irgalmatlan keze. Recsegve dol el egy nagy szézados télgy s utamon
keresztbe fekszik, mintha azt elakarnd torlaszolni. Oda megyek s
megcirogatom nyirkos térzsét. Szegény kedvencem! Téged is irgal-
matlan kezek dontdttek le bitszke polcodrdl s adtak at a pusztulds-
nak . .. Agyulovéskent roppanik - kétszer-hdromszor szomszédja s
nyikorogva sirva fekszik holt tdrsa mellé, annak szamtalan dgat
belefonva sajdt korondjaba; egymdst utdlszor atdlelve, rideg, kopdr
tetemként fekszik egymds mellett a két j6 bardt, ki még e nyaron
bdjos lombozatiban csevegve cirogatta egymast a lagy szell6tél
ringatva . . . Fele se tréfal Csak ki a labasbdl a vagasra, kiilsnben
meg téged is leterit egy a végkiizdelemben letérd fadrias! Elkezdek
futni, de nem birok, mert a szél nyomasa akkora, hogy kifulladok.
Az es6 eldlt s orids pelyhekben kavarog irany és cél nélkiil a holt
lombon sisteregve a hé. Nedves, holt levelek kévalyognak a mind
stir(ibben hullo ho kizé vegyiilve s borzalmas idegrdzé zugdssal
vonul tova, mintha csak a természet kétségbe esett feljajduldsan
nevetne — az orkdan. En csak ballagok s dideregve kiizdok a vad
elemmel, mely féket vesztve rontja és bontja a nydr temetdjének
z0rg6, holt, rideg diszét, tépi le az erdSk altal lerakott elfonnyadt
koszorut; a légbe korbdcsolva azt, a mi mar lehullott ; ledéntve,
letépve azt, ami még all vagy font van. A természet kétségbeesett
haldltusdja ez a rettegett tél ellen. De hidba itt minden erélkodés,
eljé, a minek jonnie kell! Mind siir(ibben hull a ho s mar kezdi
elfddni a pusztulds rideg tajat, mdr leple ala rejti az imént kimult
ket bajtars hideg tetemét s jolesé feledés leplét teriti az irgalmatlan
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kiizdelem szinhelyére! — Csendesiil a vihar is, csak néha jajdul

fel ujra ziigolodva a nagy természet s elhalo rohamait az erdok
kisérteties tavoli ztigdsa jelzi még. A felhdk leteszik gydszieketéjiiket
s vilagosabb sargds szinezetet oltenek, a siir(i kdd megnyugszik s
elfod mindent, hogy feledve legyen, a mi volt s megsziilessék
titokban a jové . . .

Ztgva, iivéltve kozeleg még egy utolsé szélroham, hogy vég-
kép letérie a haldoklo természet erejét s koporsoba tegye, a béke
fehér leplével elfédje a kiizdelemben kidolteket. Egyes tdvestdl
kiszakitott fak robaja vegyiil bele a pokoli lirmdba s diadal-tivol-
téssel vonul végig szép erdSimen a tél gydztes oOridsa, torve,
zizva mindent, a mi ellentall. Még egyszer féllebbenti egy pilla-
natra a siir(i kodfatyolt, még egyszer egy pillantdst enged a muit
gyaszképébe; a kopar fekete erdok fagyos meztelenségének siralmas
képe tarul elém s diadalmasan orditja tal a vihar a fak keserves
sirankozasat, jajgatdsat. — Elmult! Még csak a tavolban elvonulo
gy6zelemriadal halkuld zigasa hallatszik elhalva; de itt mdr csend
van, siri csend, csak a jeges szell§ sohajt halkan, a siir(i kddben
keresve eltévesztett iranyat. Nem litom a legkozelebbi fak koro-
najat, oly siirtin hull a ho, oly siirin boritja a csatateret a 0y4sz08
kéd! Néhany perc alatt fehér a talaj, tehér minden . ..

Mint egy fiiggdny, lassan emelkedik fel a kdd, lassan a vdl-
gyeket elhagyva a partokon maszik, tenyereivel az erddket cirogatva
vigasztalja, mintha az el6bbi brutalis banasmodot akarnd jova tenni.
Elblivolve allok meg s mig fegyveremet egy tuskora tamasztom,
egy sohaj szall el onkényteleniil ajkaimrol! ,Nagy Isten, mily fon-
ségesen szép ez!" ...

A nap egy kis nyilast keresve a komor felhGzetben, aranyos
sugarakat 16vell a szemkdzt levé hegyoldalra, melyen meg egyes
kodok csimpaszkodnak. Milyen hamar feledsz te természet! El6bb
sirtal, jajgattal; most alig egy ordja, hogy legydzetve eltemettetett
6526d, mosolyogsz, nevetsz s téli pompadon gyonydrkodol! Ho es
zuzmara borit mindent s a nap neveté sugaraiban gyémant-mezé-
ként ragyognak a kddds volgyekbol tiindokls pompdjukban kiemel-
ked6 hegyek. A komor, nehéz felhk szaguldo szornyei alatt a
siksag gyaszfeketében teriil el, ott még folyik a harc! Vérpiros a
sik 616t elteriild kodfatyol, oda is szeretne lekacsintani a nap, de
jobb, ha nem teszi, mert ott temetnek most, ott folyik a halaltusa !
Mily fonséges egy ellentét, lent gyasziekete s vérszin, harc, halal ;
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itt font a békesség fehériében megeziistozve ragyog s mosolyog
minden. Az dagak, a fak korondi, minden holt ffiszal, milli6 és
millio jegeccel fodve alszik, hogy uj erét gylijtson egy ujabb, egy
szebb életre. A holt lombot vastag holepel fodi, eldssa az Gsz
lerakta gyasz koszorujat, hogy abbol keljen a jovében 1j életre
minden. Elébb a pusztulas rémes, fortelmes képe, most a béke
mosolygd baja. Csendesen hullik a hdé s szdvi a meleg takarot,
mely alatt az aj élet ébred! A nap eltiint, latva, hogy itt mdr
nincs sziikség ra. A kodok égnek szdlltak, mert nincs mar itt a
pusztulas siralmas képe, melyet el kellett vala fodniok; folszélltak
s a sotét fellegekben folvétetve elenyésztek s most mint jotékony
hé hullanak alda ... A rétre Kkiérve, elbdmultam az elém taruld
latvany folott ! '

Fg és fold a legszebb, legragyogobb sargaban, az alacsony
feln6k nehéz barna tomegei s a beldliik siir(in hulldé hé vakito
fényben tiindokolnek s a természet egy irtoztatd harc utdn, csillogo
holeple alatt a legfolségesebb pompdjat 6ltve szunnyad el téli almdba,
az els6 ho ald temetvén el az sz és tél haldltusdjaban legy6zdtt
6sz szomoru képét, melyre a kdd ujbdl leszall, hogy fatyola fodje
a mult emlékeit.

: ::;i\f ) S 12 =S¢ 12 = 2 2 X7 12 =X/ 2
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A zsidovinai orias.

— Szerz$ 3 rajzaval és egy fényképfolvételével. —

%

z Aranyos folyd volgyét kivaloan megaldotta az Isten szép részle-
tekkel s azokbol talan legtobbet a Lunkatol Szolcsvaig nyulo 8
kilométer hosszu sziklaszorosnak juttatott. Nem célom ez alkalommal
az Aranyos volgy szép részleteit ismertetni s most csakis az
emlitett sziklaszoros néhany koészalahoz fiiz6d6 mondat mesélem el.

Régen-régen, még a zsidok ideje* eldtti id6ben élt és ural- |
kodott ezen a gyonyorii vidéken egy hatalmas orias, kinek felh6kig
nyuld er6s vara a magas Zsidovina hegy tetején pompazott. Az |

egész vidéken a varar szolgalataban allo szegény jobbagyak laktak, kikkel}

a hatalmaban és erejében felfuvalkodott orias oly kegyetleniil bant, hogy a :

* Erdélyben, kivaléan Hunyad- Alséfehér- és Torda-Aranyos varmegye azon részében,
a hol egykor a romai telepek voltak, gyakran hallani, hogy a nép a régi id6t zsidék idejé-
nek (Vreme zsidoviloru) nevezi.
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varaban hazi macska helyett tartott oroszldn — és hazi kutya gyanant tartott
medve elé gyakran dobott egy-egy valamely csekély mulasztast elkGvetett
szegény embert. A nép keservesen és nydgve viselte a jobbagyi igat s telje-
sitette az Orias altal kirott robotot.

Egyszer egy rekkend nyari napon szénacsinalasra gyiijté egybe a kozeli
falvak népét a varlir szolgajanak kiirtje. A nép kora reggeltdl keso estiy
szorgalommal is teljesitette a kiszabott munkat, este azonban azon hitben,
hogy miutan masnap Szent llyés napja kovetkezik, a munka sziinetelni fog
és 6k templomba mehetnek, hazafelé indultak. Alig vette ezt észre a vara
tornacan pipazo Orids, mennydorgéshez hasonlé parancs szava zugott végig
hegyen-vélgyon s vissza parancsolta ket a munkéhoz, s6t medvéjét és
oroszlanjat is a hazafelé széleds jobbagyok visszaterelésére uszitotta és azok
a bestiak egy par embert azonnal fel is faltak.

A nép a hatalmas Gr parancsinak és a vadallatok erejének engedve
hanyat-homlok sietett vissza a szénafiire s az éjszakat ott nagy aggodalmak

A zsidovinai var romjai.

kozott toltotte, mert tudva azt, hogy llyés napja oly nagy iinnep, melyen
nagy munkat végezni nem szabad, az éj nagyobb részén at azon tanacskoz-
tak: miképen lehetne az Oridstél mas napra bar annyi szabadid6t kieszko-
z6lniok, hogy a szent misén jelen lehessenek. Kozds megegyezés folytan
végre a koztiszteletben allott vén Gligort biztak meg a 520520101 tiszttel.
Kora hajnalban kezdettek a munkahoz, remélve, hogy szorgalmuk és
eredményes munkajuk j6 hatassal leend gazdajukra s kedvezd valaszra han-
golja az oriast. Az oreg Gligor a tarsai altal reabizott kotelességben el is
jart, de kedvezd eredmény nélkiil, mert kerése a varban meghallgatasra sem
talalt és 6t magat is korbacscsal iizték vissza a varur szolgai a munkahoz.
A nap rekkendséget arasztva emelkedett magasra s a nép a pihenés
nélkiili munkaban mar-mar szédiilt, midén az orias is elhagyta varat s hazi
allatta fogott vadallatai kiséretében a szénafii felé indult. Utkozben oroszlanjat
a podsagai volgy toroknal 6rtalléul hagyta, hogy a szent mise idején netalan
arra felé tavozni akardo munkasokat visszaterelie. Onnan egy par Iépeéssel
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ott volt a fensikon, hol jobbagyai éppen akkor fejezték be egy szénaboglya
egybeallitasat. Itt az Oreg Gligor levett kalapjat kezében forgatva, a zsarnok
tr elé jarult s otolve-hatolva ismételte a jobbagyok azon kérését, hogy tem-
plomba mehessenek. Az Orids nemmel felelt, st iitésre emelte terjedelmes
kezét. Eppen akkor felhangzott a kozeli falvak templomaibél az imara hivo
harangok csengése. E percben iszonyt villamlas cikkazott az égbdl ala s
borzaszté mennydorgés razta meg a foldet. Elsotétiilt ég és a fold. Villamlas
villamlast kovetett s az égzengés is szakadatlanul tartott. A nép arcra bortlva

A Boglyako (Claja)
a szolcsvai szorosban.

imat rebegett és a végitéletre gondolt. Mintegy félora mulva azonban meg-
sziint az iszonyu id6. Az ujra felderiilt napfényes id6ben borzadva latta a
nép, hogy az altala szent llyés napjan egybegy(ijtott széna fekete kové valt.
Az orids dirib-darabokra szaggatott csontjai megfeketedve szanaszét szorodtak.
Az ég felé agaskodd medve, — valamint a volgyben hever$ hatalmas oroszlan
szintén mozdulatlanok, mert az Isten itélete azokat is fekete kové valtoztatta.
Eltiint a Zsidovinarol a biiszke var is, melynek elsiilyedt s szanaszét gurult
falaibol csak az egykor diszes tornac oszlop-toredékei maradtak ott.
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Aimint a jobbagyok ijedelmiikbdi magukhoz tertek, orommel siettek kis
templomaikba, hol nemcsak halat adtak a csodas megszabadulasért, de szent
fogadast is tettek, hogy Szent llyés napjat mindig megiinneplik ¢s azon
napon semmit se dolgoznak. )

A Tordatél Topanfalva felé vezet§ orszagit 32 kilometerénél, valamint
az ahhoz kozel, a hajdani romai aranymosasak halmain magas diofak kozott
rejtéz6 Lunka falubol lathatja az utas a most kopar Zsidovina hegy 907
méterre emelkedé homlokan azokat a vulkani eredetil sajatsagos oszlopokat,
trachit-titket, melyek az itt kozolt mesében mint az Orias varanak tornac-
oszlopai szerepelnek. A szétgurult kovekben a torockoiak kdbanyaja éppen az

Az Oroszlankd az Aranyos medrében.

orszaght mellett mélyed. Onnan tavoli varosokba hordjak szét a faragott
kioveket. Nevezetesen az oO-tordai ev. ref. egyhdz szép (j tornyanak faragoti
k6 részleteit is innen szallittatta Kiraly Jozsef vallalkozo. .

A mint az Aranyos balpartjan kanyarg6 uton a Zsidovinatol felfel¢ hala-
dunk, a bedelléi és szolcsvai sziklak ég felé nyuldé hatalmas lancolata tekint
reank, mig kozvetlen kozeliinkben a feketére siilt konglomerat sziklak kiilonos
tomege s itt-ott sajatsagos sziklaszala vonja magara a figyelmet. A sziklak
altal szegélyezett szép szoros alsd része lunkai, felsé része szolcsvai-szoros
név alatt ismeretes és e kettd Kkozott a hatart a podsagai patak bedmlése
jeloli. Eppen ott az Aranyos medrében egy 20—25 méternyi hosszi sitét

| R6tusko hever, mely az orszagatrol tekintve némi kevés fantaziaval egy
nyugvéd oroszlanhoz hasonlithatd. Fejét az_utobbi id6ben odanétt bokrok
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lomhdisszel ékesitik. Kar, hogy az ut szélére nétt égerfak siirfi lombja nya-
ron ——, azaz a mikor a turistak erre jarnak, éppen ugy elrejti, mint fennebb
a szolcsvai szoros egyik diszét alkoto szép vizesés felsd részét is az elcbe
n6tt fak. Bar nagyon Orvendetesnek és sziikségesnek talalom ezen vidéken
a befasitast, de az ily festGi részleteknél azt csak annyira kellene alkalmazni,
a mennyiben a kirnyezetet szebbé teszi, de a latni valot el nem rejti. Az
Oroszlank6tol par kilométerrel fennebb, éppen ott, a hol a 39-ik oszlop all,
a balparti sziklak tetejét egy szénaboglyahoz hasonlo sotét k6tomeg Koronazza.
Szomszédsagaban, de valamivel alabb, a szikla oldalan egy a két hatsé laban

A Medvekd a szolcsvai szorosban.

allo medvéhez hasonlito szikladarab lathato. Kozelében akac iiltetvény, — a
Boglyakd mellett pedig iiltetett fenySk zoldje enyhiti a fekete konglomerat
sziklak pokoli képét. Oly feltiinok ezek a sziklaszalak, hogy nem csoda, ha
a nép képzelete eredetiiket a mesék és a csodak vilagaban keresi s az Orias
altal megsértett Szent llyés boszti mitvének gondolja. Annyi tény, hogy az olah -
nép Szent llyés napjat szigortian megiinnepeli, mert hite szerint, azt a ki e napon
dolgozik, ha nem is azon napon, de el6bb-utobb llyés proféta villammal sijtja.

Hogy az Aranyos vilgyén utazok figyelmét a mesémben szerepld sziklak meg-
tekintésére annal inkabb felhiviam, jelen cikkelyemet néhany képpel illusztralom.

Téglas Istvan.
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A Bucsin-on at a Gyilkost6ig.
— VIII/27—30 —

Régi vagyam teljesiilt a nyaron, mikor egy 4 napos kirandulas keretében
a gyergy6i havasokat viszontlattam, hol az E. K. E. vezetése alatt a székely
turistasdg f6lvirulasanak nagy lendiiletet adni hivatott a Székelyfold Gsren-
getegeibe vivd 1j vasuti kozlekedés, mely a varossa alakult Gy.-Szentmiklost és
vadregényes vidékét a gyonyorii pisztrangos Gyilkostoval, festéi hegyszorosaival,
a gyopart termelé Lohavassal, majd Borszékfiirdével egyetemben megnyitja az
idegen forgalom szémara. Hiszen ha fonixként foltamado gyergyoi oszta-

| | 1

|

Csarda a Bucsin-tetdn.

lyunk tevékenységét tijra megkezdi, akkor a Gyilkosto partjanak ama pont-
jat kell kultivalni, mely mellett a szt.-miklos-békasi miiit fog rovid ido
alatt Riépiilni a turistaforgalom nagy el6nyére.

Herrmann Antal dr. egyetemi magantanar és e sorok irdja Szévatardl a
Bucsin-havason 4t Gyergyoszentmiklosra kocsikaztunk, hogy behatoljunk a
hatarszél egyik legvadregényesebb pontjahoz, a Gyilkos-téhoz, mely ezel6tt
10 évvel keletkezett egy a Likas-patakot elzaro lesiilyedt erdé kovetkeztében.
Szovata fiird6td]l egész Szentmiklosig terjedé utunkban mindeniitt fiirész-
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telepek valtjak fel egymast; zng a folduzzasztott patak, diiborog a ,gatter®
és a deszkaszallito szekerek egész rajaval taldlkozunk. 1200 métert meghaladd
magassagban a Bucsin-tet6hoz kozel all a Laczko Lidi hires csardaja, melynek
rozoga épitményét szivesen ujjal cserélné fel a fGztjér6l messze fo5ldon ismert
székely asszony, ha alkalmas teriiletet bocsatana at neki a birtokossag, pl.
az E. K. E. kozbenjarasara, minek fejében egy népszerii ttvonal és Kkitiing
orszaglit mentén az eddigi Lidi-csarda az E. K. E. turista-szallojava valtoznék
at a Lidi néni reklamra nem szoruld paratlan josagu csirkepaprikasaval egye-
temben.

Ennél a csardanal rohan ald a Borzont-patak, mely folétt a Borzontére
nevit erdds hegy emelkedik.

Ferenczy-szallasa.

A forgalmon kiviil helyezett régi orszagit elején a hidon tul balra és
szemben az erdész-hazzal fekvé véagas tajan mint legalkalmasabb helyen
voina sziikség vagy 1—2 holdnyi teriiletre a felépitendd turista-szallo, udvar,
kert és mellékhelyiségek részére ...

Ha Szovata-fiirdd partolna az iigyet és hajlando volna a fiirdét6l az
erdoségeken at a Bucsinig jarhato gyalogutat Lkészittetni, akkor az E. K. E.
esetleg keérést adhatna be Udvarhelyvarmegye torvényhatosagahoz, hogy az
allitolag Also-Sofalva tulajdonaban lev§ bucsini erdGségb6l a tulajdonos koz-
ség a fentemlitett részletet elényos feltételek mellett atengedni sziveskedjék.
Ezt az eszmét a szovatai fiird6vendégek Roziil sokan partolndk, mert ezzel a
Bucsinteto Ferenczy-szdlldsa nevii Rilatéo pontja belekapcsolodnék egy latogatott
fiirdohely kirandulohelyei kozé és par orai arnyas sétauton Szovatarol gya-
logszerrel kdnnyen megkdzelithetévé valnék. Maros-Torda, Csik-Gyergyo és
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Udvarhely keresett kirandulo helyéiil kinalkoznék az E. K. E. bucsintetoi
turistaszalloja, mely alkalmas bérl6 kezében nemcsak szép polgari hasznot
hajtana, de egyuttal a Székelyfold egyik vadregényes pontjan gyakorolna
vonzoerSt az idegen forgalomra. A kérdés annyira tetszetls, hogy megérde-
melné, ha az érdekelt hdrom székely varmegye vallvetve elharitana a megvalo-
sitas elé gordiilé akadalyokat.

Bizonyara nem lesz hiany az E. K. E. erkolcsi tamogatasaban, ha az
érdekeltség az anyagiakban segitségére siet.

De folytassuk atunkat a hatalmas szerpentinekben kiépiilt 0j orszaguton,
melyet mint miiszaki alkotast sem lehet csodalat nélkiil szemlélni.

Pompas vizii és kGkeretekbe foglalt emlékkutak frissitd csorgoit élvezve
és a sotét fenyvesekbe itt-ott egy par természetes erdei nyilason at betekintve,
parkszerii erdérészletek, csinos utaszhazak és tanyak elhagyasa utan Alfaluba
érfink, miutan a Bucsintetén levd Ferenczy szdllasa nevii kilato pontot érintettiik.

Ez az allam nugynevezett uj soatja, mely a hasonnevii Soerdejének
s6tétlé hullamaibol kibontakozva nyugatrol keletre visz, kilatassal a hegyekiol
koszoruzott gyonyorii termékeny fonsikra, t. i. Gyergyd volgyére.

Faradt gebéink mar-mar azzal fenyegettek, hogy be se cammognak veliink es-
tére Szentmiklosra, miért is Gyergyd-Alfaluban tervezett pihenénket megtoldottuk.

Es ime, e 8000 lakosti, jomodi nagykozség egyik csaladjanal olyan
remek és tokéletes grammofon-hangverseny miiélvezetében részesiiltiink, hogy
annak utoize csak azzal a nektarral vetekedhetett, amelyet viszont egy masik
csalad vendégszeretete varazsolt elénk.

Elindulasunk elétt benéztiink az 1713-ban épiilt katholikus  templomba
is, melynek tornyan olvashato volt a szép bibliai mondas:

Porta patet vitae, Sponsus vocat, ergo venite. (Tarva az élet kapuja, hiv
az égi Jegyes, jertek tehat.)

Itt emlitem meg, hogy a szovatai fiirdGvendégek koziil Fejér Mihaly dr.
ligyvéd (Gy.-Sztmiklos) és Mélik Istvan foldbirtokos (Gy.-Remete) kocsijaval a
Bucsintetdn talalkozva folytattuk titunkat. Persze a Mélik-féle sarkanyoknak nagy
onmegtagadasaba keriilt, a mi kocogé taltosaink egykedviiségéhez leereszkednidk.

Az Alfaluban tartott pihendé ellenére nagy bajjal elértiik az (j vasuti
vonal vaganyait, melyek a mar felépiilt szentmiklosi palyaudvarhoz vezetnek.

Innen egynegyed ora alatt Gyergyo fohelyére, Szentmiklosra értiink,
melynek csinos hazai, intézményei, élénk ipari és Kereskedelmi élete, villa-
nyos vilagitasa, tovabba lakossaganak minden szép, j0 és nemesért valo lel-
kesedése és értelmiségének a kulturalis és egyéb tarsadalmi mozgalmak irant
valo fogékonysaga egytbl-egyig alkalmasak arra, hogy az E. K. E. is Gyer-
gyot folvegye munkalkodasanak a keretébe.

Legelsd iidvozletiinkkel az Grmény plébaniara kopogtattunk be Girdg
Joachimhoz, ngyis mint gyergyoi osztalyunk alelnékéhez, kinek vendégszeretd
portajan nemcsak kébe, de szivbe vésve talaltuk a jelszot: ,salutis causa
nemini clausa,“*) mely mondas az 1723 évszammal egyiitt a szépen restauralt
ormény katholikus templom kapujan ¢keskedik.

*) A lelki tidv e haza, senki el8tt sincs zérva.
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Simonovics kantor gyonyoril keleti énekeket adott eld a remekhangi 4j
orgonan, mialatt Herrmann Antallal a templom régiségeit alaposan atkutattuk.

Majd benéztiink a kozel fekv( és fenyves parkhoz hasonlo szép ormény
temetébe, melynek létesitéséhez Gdrdg plebanos alighanem a Hamburg mel-
letti Ohlstorfi parkot vette mintaul, mely a vilag legderiiltebb és legeredetibb
nekropolisa.

Egy péar latogatas utan, a gyilkostéi kirandulashoz sziikséges elOkészii-
leteket tettiik meg és aug. hé 28-an hajnalban Fejér Mihaly dr. iligyvéd
vezetése alatt a Békasi volgybe vettiik dtunkat.

Ugyanis a Gy.-Szt.-Mikléson at folvo Békény-patak mentén az Ggy-
nevezett Pongracz-tetot masztuk meg, honnan aztan szintén hol mf{ikodo, hol
pihend fiirésztelepek érintésével remek erdGségeken at mindinkabb folhuzod-
tunk a havasok vilagaba.

Majd lejtds titon aldereszkedtiink ahhoz az ut elagazashoz, honnan
jobbra Békasba, balra a Gyilkoshoz vezet az qt.

Innen rovid id6 alatt, mintegy fél kilométernyire jobbfeldl elérjiik a
grof Lazar-féle régi vendéglot és melléképiileteit, balfelél a Gy.-Szt.-Miklos
kozség erd(ori épiiletét, melyben egy jol berendezett szoba a kiszalld hiva-
talnokok szamara meghalo helyiil szolgal, hol elvben az E. K. E. tagjai
részére is turista allomast ajanlott fel a kozség. Ezt az ajanlatot azonban az
E. K. E. egykor 100 tagot szamlalo csik-gyergyoi osztalya a forgalmi
elszigeteltséy ¢és az osztalyvezetGség magara hagydsa, tovabba az agilisabb
elemek ecltavozasa folytan alig tudott érdeme szerint méltanyolni.

Most a vasit megnyiltaval egészen 10j perspektiva taru) a gyergyoi
turistasag elé, mely a Gyilkos-toban s a kornyék festéi hegyszorosaiban kell
hogy tampontot keressen és talaljon az idegen forgalom odaterelésére. Az
E. K. E. egyik legels6 akcioja volt, mikor a Gyilkos-torol szines sokszorositas
Otjan egy tobb ezer példanyra terjedé milapot készittetett.

Aki ezt a szép Rivitel(i képet latta, az szerezhet maganak némi fogalmat
arrol a vadregényes helyr6l, hol a fatdrzsekkel benépesitett, csillogva-villogva
vest. Itt-ott vadlencsébdl, hinarbol képzidott zoldes foltok, majd zsombékkal,
naddal benétt sekélyes részletek valtakoznak a néhol 35 méter mélységit ¢s
5-—6 Lkilos pisztrangokat rejté tengerszem jellegli 6blokkel. Egy a kozségi
erdévéd altal lakott és a hivatalos szallast magaban foglalo haztél nem
messze, ugyancsak Szentmiklos tulajdonaban levé kis erdGalji pontrol élveztiik
a legszebb kilatast, amennyiben balra az tgynevezett Voroskd, a Kis- és
Nagy-Czohard-hegy, jobbra a Lo-havas és szemben a t6 a maga egesz hossza-
ban tigy megkapja a szemlél turistat, hogy alig tud betelni ennyi természeti
szépség élvezetével.

Ezt a pontot ki is jeloltiik egy, az ajjaébredd gyergyoi E. K. E. osztaly
legelsd alkotasa t. i. egy reménybeli menedékhaz szamara.

Innen folinentiink a té partjat sajnosan eléktelenitd fiirésztelep ronkjei,
fa- és deszkatormelékei és fiirészpor buckai kozott ahhoz az dGtelagazashoz,
ahol kocsinkat hatra hagytuk az ott legeltet6 csango-telepnél, mely egy primitiv
kalyibabol allott.
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Ez a széles tisztds ott van, hol jobbra a Szurdukba, balra pedig a
Kupéas-szorosba vezet az qt.

Itt Ggy all a turista, mint Herkules a valasziiton, amennyiben két szép-
séges természeti latvanyossag kozott kell valasztania, ha estére Szentmiklosra
vissza is akar térni. Mi magunk az elkoltott turistaebéd utan, mikdzben egyik
tarsam viharos multu bicskajat egy vallalkozd pisztrang nyelte el, a Kupés-
szoroshan csodaltuk végig a sziklaalakzatok, Kkdszalak, bastyaszirtek bizarr,
folyton valtozd mozgofényképeit. Alant a zugd patak habokka tajtékozo
hullamai, majd porrd ztzott vizcsOppjei hiissé teszik a levegbt; és nem kis
almélkodasunkra itt-ott a patakot egészen beboltozd sok méternyi hidlason
kanyargunk meredek sziklafalak kozt s a szédit6 magassagban erd6vel par-
kanyzott hegyszorosban.

A Nagy-Czohérd.

Végre szelidiil, majd kitagtl a szakadék és zakatolni halljuk a Kupasi
Erdéipartarsulat élénk fiirésztelepét.

Ennek megtekintése utan az igazgaté bajos nejétdl, ki férje tavollétében
fogadott, blicsut véve, visszatértiink az agynevezett Csangd-telepen varaknzo
kocsinkhoz, hol a legel6 tehenek kolomphangja mellett, kies hegyoldalban
{idit6 pihenéssel jutalmaztuk meg faradalmainkat.

A Voroskdt éppen langbaboritotta a lemend nap vérpiros fénye, mire
ujra visszatértiink a Gyilkos-tohoz, melynek a napfénytél ragyogo folszinén
szamos hullamgyiirii jelezte, hogy itt terem a vilag legizletesebb hala. A
halaszas azonban csak szeptemberben indul meg, mikor is a pisztrangok
valosagos diszpéldanyai keriilnek haléba. Kar, hogy a t6 egyik oldalan
a tonkokbol késziilt atjarok Osszeomlottak és igy az a rész megkozelit-
hetetlen.
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Az indusztridlizmus rombolo, illetve eléktelenitd nyomait azonban révid
id6 alatt eltiinteti az {izem besziintetése s az épliletek eladasa, elhordasa, a
fanemiiek elfuvarozasa és esetleg Gyergydszentmiklos hatésaganak erkolcsi
és anyagi tamogatasa.

Hiszen a kilatasba helyezett menedékhdz is egy ilyen épiilet megszer-
zése és athelyezése tjan jonne létre.

Kezdett alkonyodni s gyonyorii csillagos égbolt alatt és a fenyvesek feketéld
lombsatorai mellett vakito fehéren vilagitott az orszagut s itt-ott a pasztor-
tiizek egymasutan kovetkezé follobanasai. Székely fuvarosunk zamatos:adomai

Gyilkosto.

kozben Oreg este lett, mire visszaérkeztiink kiindulé pontunkra, Gyergyo-
Szentmiklosra, hol szintén ideje mar védeni a természeti szépségeket, mert
aki azokat bantja, a nemzeti kozvagyont pusztitja.

Es a miota Gyergyéban jartam, nem egyszer §ltott képet letki szemeim
el6tt a Gyilkos-t6, ez a 2200 m. hosszii, 150 m. széles és 995 m. t. sz. feletti
fekvésével elragadd kornyezetben, de ime, védteleniil allo természeti csoda,
amelyet konnyen lehetne a székelyfoldi turistasag eréforrasava tenni.

Hiszen csekély anyagi aldozattal {61 lehetne allitani partjain az idegen-
forgalom turbinajat, hadd valtsa {61 e mesterséges tengerszem, alvo energiajat
a kozjolét eleven erejére.

Tiizze 6l tehat a székelység az E. K. E. jelvényét, hogy azt a Székely-
foldon mindeniitt és igy Gyergyoban is diadallal koriilhordozhassuk a székely
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turistasag folviragoztatasira. Szentmiklos tetter6s varosi hatosaga hivatott
karbltve a gyergyoi osztalylyal az E. K. E. Gyergyoban tartando f. évi rendes
kozgyiilését elbkeésziteni és az E. K. E. székely missziojat orbi et urbi
pfoklamalnl. M. Gy.

s g s N

Székely dolgok.

Kozli: Harmath Lujza.

evés népfaj tartotta meg annyira Osi eredetiségét hazankban, mint
a székely, habar koztilk is mar végig suhant a civilizacio és a
szocializmus atkos szelleme.

Most mar csak itt-ott, szorvanvosan talaljuk fel a maga
hamisitatlan mivoltaban az s szokasok maradvanyait; a kivandor-
lasbol hazatérok romlott erkodlcse, a kor szellemének rombold hatasa
mély nyomokat astak a népélet eddig csondesen folydogalo med-
rében.

Ma mar nem ugy épit, nem ugy Oltozkodik, nem agy érez,
dalol, mesél a székely, mint csak par évtizeddel ezelétt. Gonosz

agitatorok megrontjak a nép naiv lelkét, lelketlen (izérek kihazzak a foldet
labai alél s a terjedd szocializimus teljesen megdli erkdlcsi és hazatias fogal-
mait, mely eddig nemcsak fenntartotta, de meg is Kkiilonboztette a tobbi
népfajtol.

Faj a lelkem, ha latom romlasat, de mit tehetek ellene! Egy vizcsopp
a tengerben, egy szalmaszal a rohan¢ ar ellen, mely mit sem ér. A korszellem
elére tor, az alprofétak hangja felrdzza a népet minden nyugalmabol, a kifor-
gatott eszmék, téves tanok utat talalnak lelkéhez és magaval vonja Oket a
romlas utjara.

A néprajzi gy(ijtéknek tehat sietds a dolguk, menteni kell ami meg-
menthetd, gyfijteni kell ami még Ossze gyfijthetd. A népélet csodas kRincseit
ne engedjiik, hogy elhantolja a kor szellemének rombolo ereje, gyfijtsiik Ossze,
amig lehet.

Ezuttal humoros dolgokat mutatok be gyiijteményembdl. Ama humort,
mely Os eredetiségében annyira jellemzi a székely népet és amelyet egyes
szolamokban, dalban, mesékben, kapu- sit sirfeliratokban is feltalalunk.

Humoros mesék.

1.

Mikor az én apam kiraly vot,
Bodonban a kecskék utan futott,
Sétalt egy fancos kozsokba,
Es ugy mene a haboruba,

- ' De ott se féle senkitdl
Bocskor szijjaval szazat meg ol



Szekely dolgok.

L.

Messze orszaghol jOtt egyszer egy hires zsido pap,
Ki azt beszélte, hogy ott oly hosszu egy nap,
Hogv szaz kalangyat egy ember learat.

1L

Nosza, j0 baratom latom eszed hol jar,

Orszag hazugjanak beallani nagy kar,

Hogyha ilyen tudés vagy Marostordaban,

Mond meg, hogy a vilag hogy all mostanaban?
Korondon hany Istvan és hany Pal?

Hat ezer zsidonak szakallaba hany szal?

V.

Mikor a nagyapam ifju legény vala,
Hazasodni épen kedvére akara,
Engem elkiildéze mindjart a malomba.

Vittein én magammal harom tekercs szalmat,
Belé tettem szépen a jo @reg molnart.
Annak rendje szerint megperzseltem szépen,
De eztet a molnar nem vette j6 néven.

Kapott hat egy nagy fat s a hatamhoz veré,
Hogy az ingem nyaka most is reszket belé.
De én se vevém am tréfara a dolgot,

Az Ordog se latott még ilyen bolondot!

Megoldtam joforman mind a két kereket,
Es meggyorsitottam minden lépésemet,
Ezekkel segitém minden beszédemet,

S ugy futék, mintha én veszitném eszemet.

V.

A minap egy leany szOrnyii kesergéssel,
Panaszla, hogy késett a férjhezmennéssel.
En pedig biztatam, hogy a legénységgel,
Banjék Orokdsen nyajas szelidséggel.
Mert ha igy valogat a legény javaba,
Sok fehér szal vegyiil a fehér hajaba.

15
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VL

Karacsony estéjén azt az almot lattam,
Egy darab kalacsot fogam kozott ragtam.
Melléje hat singes kolbaszt akasztottam
Felébredek ... mi az? hat iires a hasam.

Sirversek.

Egy korcsméros sirkévén ez 4ll:
I

Negyven esztendeig
Facsartad a csapat,
Barsony sipkat hordtal,
Es nem csuf kalapat.

Most itt hagytal mindent,
Csapat és kalapat.

Az Isten aldjon meg,

Joél viseld magadat.

L.

Kisded Biré Poli

Itt e sirban alszik.
Mig az Arkangyali
Trombita szo hallszik.

II1.

Faragtam sirkdvet,
Masoknak eleget,
Készitek most egyet,
Magamnak mig lehet.
Felvésem ra szépen:
Marton Istvan — Janos
Sziiletett 1841-ben,
Faluja volt Damos.

IV.

Itt nyugszol Molnar Pal,
Ki az Urtol megaldottal.
Készitetted az ekéket,

Kenyérszerzé eszkozoket,

Székely dolgok.
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A muzsikat megszeretted,
Az ifjakat te rendezted.
lgy ki az Urat dicsérted,
Eitél hetvennégy éveket
Adjon Isten békességet.

V.

Itt nyugszik Pu-
ki danos Hu-
szonkilenc éves
Megolte a méhes.

VI

Eltembe valék Csimpolyas,
Most meg vagyok nyavalyas.
Itt fekszem a hideg fold dlén,
Nem vandorolok tébbet én,
Csupan 30 évet éltem én.

Hogyan ,gilicseznek” Gyergyoban?

Azt mondana ra a gyergyoi székelyfin, hogy: ,Hdt ahajt ugy, hogy
felkiti a ,gilicset* a talpara, megrugajszkodik a ,csdklyabottal® s ugy elme-
gren, mint a homdj (homdly) s csakugyan ugy is van a dolog, de mi joéforman
azt sem tudjuk, hogy mi az a ,gilics“ meg ,csaklyabot®?

*®
* *

A, gilics* a 16, vagy (ritkabban) a marha elsé labszarabol ,alkalmatosan®
kikészitett csontdarab, melyet korcsolya gyanant hasznal s igen kedves jaték-
szernek ismer a gyergydi székelyfit. A csdklyabot” legtobb esetben fenyd-
fabol késziil; alsé végébodl 4—5 cm. hosszu ,,je'gszeg“ nyulik ki, ,assdé-fessd“
végin jol meg van karikazva s azon célra jo, hogy a labak kozott a jégbe
titve az erls rugaszkodashoz tamasztekul szolgaljon. Minekutanna az alap-
fogalmakkal ismeretséget RoOtottiink s minthogy ugy is szép vasarnap dél-
el0tt van, menjiink ki a Békényre, vagy a Marosra, hadd lassuk meg koze-
lebbrol azt a SZilicset“! . . .

* i *

Micsoda éktelen larma, visitds, éneklés! De hat nem is csoda, hiszen
Gyergyoalfaltinak lakossaga kbl. 8000 és e szép szambol azok a ,cselédek”
(kisebb fiugyermek), akik 7—8 évnél kevesebbet, avagy 13—14-nél tébbet
nem toltsttek, — most mind itt vannak; szankaznak, ,sikoldznak“ (sison-
kdznak) vagy ,gilicseznek."
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,dere csak ide Estanka!“

Balla Estdnka Jdnosé jon is, azaz hogy siklik felém, mint a nyil s
kialtja torkaszakadtabol: |Né, né itt az irfi, aki levette a mii fényképiinkit".
Persze most a tobbi paciens is (bator vagyok pacienseknek nevezni Oket,
olyannyira rossz a fénykép, amit még a nyaron készitettem roluk) hangos
szoval kérl a j0 multkor igért képet.

,Hat mija Estanka megismertél ?*

,Hat hogyne! trfi a képet ...

,Mit csinaltok itt Estinka n6?¢

,Hat nem lassa? Ehejt gilicseziink né“.

,lgen? no lam milyen gilicsed van?“

Ravaszul buta: igazi gobé képet ,csinal® Estanka.

,Hat mit akar az rfi az én gilicsemmel ?¢

JHat csak, izé megakarom nézni, hogy iigyesebb-é mint akit Gergétol
vettem; tudod!! Ez a'! E' mar iigyes! Hogy is tudtal ilyen ligyeset csinalni
te Estanka, mongyadsza na, hogy csinaltad meg ?*

,En? hogy csindatam? hat hogy csinyatam?! Csak tigy ahajt, hogy
mikor tavajeldtt écsapamék kimentek erddini, hat csak eccer égy nyuszojds
bakszdnon hazahoztak a Csillagot. Szent Estan napra meg es doglott szegeny,
peig ojan igassagos 10 vot, hogy még egész Csikorszagba se vot ojan. De
réa suvadt egy istenes nagy ,borona“ s ahajt ugy megiité a varasbéka
szegény Csillagnak hatisso farat, hogy mondom Estan napra elposztult ahajt...”
(Altalanos meghatottsag.) ,Jo, j6 Estanka, de hat hogy készitetted ezt a
gilicset né! me’ hideg van!“ Altalanos nevetés. Es bevallom, hogy engem
nevettek ki, mert hat: hideg van. Persze 6k mar régi jo ismer6sok a Neme-
rével, de én csak most ismerkedtem meg vele s nekem egészen ellenszen-
vesnek tiint fel!

JEzt a gilicset?? Hat ugy, hogy mikor kicsit megszaradt a két esso
labszarcsont, hat vettem a fészit osztan eliil-hatul mar itt a falpdndl lecsaptam,
hogy legyen srégen s osztan itt el6l s hatul, ahova a labujkom s a sarkom
i6 — hat itt ahol egy Ricsit kiemelkedik, mind egy gerinc, atalfurtam, mer
osztan lassa, ebbe a két jukba van fiizve az isparga na s ... lassa az urfi,
amik isparga elél van, azt a csidma vaj mar a bocskor orrara huzom fel s
amik hatul van, avval a bokamnal kotom keresztiil (meg is teszi mindezt)
s mikor jol megkotottem; — de amik becsiiletes gilics, hogy egy kicsit gor-
biil felfelé, azt nem is kell erGsen megkotni, ezt se kéne ... s egy jO csdk-
lyabot van a kezembe (kézbeveszi a csaklyabotot, felall Riss¢ elore hajolva,
leguggol, a gilicsek orranal beiiti a botot a jégbe) s istenesen nekirugasz-
kodom (megteszi; nehany méternyi haladas kozben 2-szer, 3-szor ismétli)
agy elmegyek, mind a...“ De ezt mar messzirdl kialtja. Haromszori ligves
rugaszkodas utan Osszerakja a labait egyenesen; magasra tartja a csaklya-
bobot s 20—23 méternyi uton at a vagtato 16 sebességével siklik, mikor
aztan, vagy megtér, mert ott a ,vam“ vagy azon is atugrik €s egy
fijabb atnak ismét nekirugaszkodik. Minthogy Estanka mar jol kibeszelte
magat, nem is akarok mar tobb szot vesztegetni a gilics magyarazasara.
Hanem az imént emlitettem, hogy ,vdm“ is van a jégen. No igen! Hat ha
nem volna ,vdm®, akkor hogyan ,vdmozndnak®, pedig mar ,vdmozds“ nélkiil
ki latott ,gilicsezést?“ Ahol a jo jégnek vége kezd lenni, keresztiil a folyo
széltében atvagjak a jeget rossz fészivel 15—20 cm. szélességben s asztan
iol nekifutamodnak. ,Meghajcsdk® (nem meghajolnak) magukat istenesen”
s tigy mennek neki a ,vdmnak“ s aki elég iigyes, az jol belé iiti a botot a
jégbe, nagyot feszit vele s hopp! tal van. Tehat ennél a vamozasnal — mint
latjuk, — az iligyesség az, ami ha meg van, til mehetiink a vamon. De biz’
a gyavabbja nem mer ugrani, hanem hirtelen félre Ranyarodik (ilyenkor bal
vagy jobb oldalon iiti a jégbe a botot s 1igy tamaszkodik ra, minek kovet-
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keztében jobb vagy bal oldalra tér el az egvenes iranybol, akarom mondani:
felfordul — legtibb esetben. Ugvanis kissé késén gondolkozik meg, nem tud
elég gyorsan kitérni és kifut alola a laba. Persze van hahota, oriasi. KitiinGen
tudnak (nevetni) kacagni minden esés utan és ez a mulatsaguk. Nem
hallottam arra esetet, hogy bar egyvnek is Ritor6tt volna a labba ebben a

Usaklyah es csaklya-botok

virtusos veszélyes jatékban. igen egészséges, testedzd, mondhatnam: duhaj
jaték a gilicsezés, illetve a vdmozds, de az bizonyos, hogy a jatékosnak bator-
sagot, ligyességet ad cserébe.

A, gilics* ujabb elnevezése a korcsolyanak. Valosziniileg a szasz , glitschu*-
bol képezték. Oreg székely ma sem hasznalja a gilics szot. Erdekes kiilonben
az is, hogy a gilicsezésnel hasznalt botnak nem ,gilicsbot” a neve, hanem
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,csdklyabot®. E szonak még nem volt ideje atvaltozni. Igen érdekes volna a
locsontbol késziilt korcsolyak elterjedési 6vét meghatarozni, mert ez Osi jatek-
szer mihamarabb kimegy divatbol. Egves vidékeken mar csak az 6reg emberek
emlékeiben van meg. Kézdivdsdrhelyi Pap Mihdly ezredestdl nyert értesiilésem
szerint Haromszékvarmegyében a csontkorcsolyanak nagyobb darabjait ,murzd*-
nak a kisebbjét pedig ,csik6“-nak hivjak a gyerekek.

Az E. K. E néprajzi muzeumaban tobb érdekes korcsolya helyesebben
csdklya van, Részint fabol, részint csontbol. A csontbdl valok igen jellegzetes
példanyok és a mult évi targyiijtésb6l Gyergyoalfalurol (Csikmegye) szar-
maznak. A képiinkon abrazolt csaklyak és csaklya-botok az E. K. E. tulajdonai,
melyeknek leirdsat a kovetkezOkben adom.

1. dbra. ,Csdklyabot* fenyofabol; also végén vaskarikaval és jégszeggel.
Gyergyoalfalu (Csikm.) 6302. 1. sz.

2. dbra. ,Csdklya v. gilics csontbol; a felkotés céljabol egyik marha
borébél hasitott szijuval, masik drottal szerelve. Gv.-Alfalu (Csikm.) 6309 L sz.

3. dbra. ,Csdklya v. gilics“ csontbol; igen alkalmatos® labhoz alio. lgen
nagy peéldany. Gy.-Alfalu. 6307. . sz.

4. dbra. ,Csdklya“ tabol; eldl felkunkorodik, hogy a csizma orra meg-
akadjon benne. FelkGtéshez zsineggel felszerelve. Haromszék. 5757 [ sz.

5. dbra. ,Csdklya“ csontbol. Kopasa utan itélve igen réginek latszik.
Felkotés nélkiil hasznaltak egyszeriien raallottak. Bene (Udvarhelym.) 6274. 1. sz.

6. dbra. ,Csdklyabot* fenyGfabol; also végében drotszeg. Gy.-Alfalu
(Csikm.) 6303. [. sz.

7. dbra. ,Csdklpa v. gilics® csontbél; drottal felszerelve; egyik fele marha-,
masik fele 16 labszarcsontbol. Gy.-Alfalu. 6300. I sz.

8. dbra. ,Csdklya v. gilics® csontbol. Felkotéshez zsineggel felszerelve.
Gy.-Alfalu (Csikm.) 6308. [ sz.

9. dbra. ,Csdklya“ 1abol; eliilsé részén kunkorodas tamaszi¢k a csizina
orra szamara, Hatulso részén: a sarkok helyén bevésve, mialtal igen célszeriien
hasznalhato. Felkotéshez zsineggel szerelve. Bozod (Udvarhelym.) 3090. L sz.

10. dbra. ,Csdklya® fabol, vasalt talpu. EI6l gyongén hajlik folfelé, hatul
a sarkok szamara bevésés. Felkotéshez zsineggel szerelve. M.-Bikal. (Kolozsm.
2179. 1. sz.

11. dbra, ,Csdklyabot Also végén hatalmas ,jégszeg és vaskarika.
Felsé végére célszeriiségb0l, de diszitésiil is rézkupak van ravésve. Gy.-Alfalu
(Csikm.) 6301. 1 sz.

Enekes konyv a XVIIL évszazbol.

S. Kovacs Jozsef.

Kozli: M. Kovacs Géza.

Az E. K. E. muzeuma targyainak gyfijtése alkalmaval a Székelyfoldrél
egy irott verses fiizetke keriilt a muzeum tulajdonaba. A fakult, elmosodott
irasra a muzeum szervezésének lazas munkaja kozt figyelmet nem igen
fordithattunk, illetbleg nem Keriilhetett sor annak tiizetes atnézésére. A mult
évben gondosan atvizsgaltam a 16 rétre Gsszehajlitott, sarkan két bérdarab-
kaval durva flizéssel megerésitett 30 oldalas flizetkét. Megallapitottam, hogy



Enekes konyv a XVIII. éyszdzbol. 21

a verseket a XVIII-ik évszaz kozepe tajan a kolozsvari unit. collegium egyik
deakja irhatta le. A flizetkébe két helyen is idegen, késobbi irassal évszam
bejegyzés van. Az egyik a kivetkezd: ,Moses Sandor de Ho. Almas 1778 die
14 februarius solvit“. & masik pedig ,8andor Janos 1821 die 7 13. Els6
tekintetre azt hittem, hogy a wversek egy deak filizfa-poétasaganak kétes
becsii eredményei. Kelemetesen csalddtam. Es veszteségnek tartom, hogy a
flizetb0l mindjart elején mintegy 8—9 levél, kozbiil is ugyanannyi hianyzik,
mert az illetd nem sajat zongeményeit tette papirra, hanem az akkor koz-
szajon forgd dalokat jegyezte fel. Ugyanis a versek kozil alig ketté nem
népdal, a tobbi feltétleniil az, mert maskiilonben Erdélyi Janos sem jegyez-
hette volna le azok egvik masikanak toredékeit, valtozatait. Ha igaz az a
feltevés, hogy egy népdal annal régibb, mentdl jobban el van terjedve akkor
bizonyara ,Ha kedvem hozzad hajolna“ és ,Ha velem szdltal volna“ kezdet(i
dalok igen Rkedveltek ¢és régiek, mert maskiilonben nem Reriilhettek volna eld
Vacz kornyékérdl és most Kolozsvarrdl. A kéziratunkban levd emlitett két
dal egyes versszakai majdnem teljesen egyeznek az Erdélyi gyiijtésében kozolt
nepdalokkal. Az elsd vers a 9 Muzsat irja le latinul és utdna jon az igen
szabad forditas magvarul. & versf0 kezdObetlii a kolté nevét adnak ki, ha a
fiizet csonka nem volna. Ennélfogva meg kell elégedniink azzal, hogy a
dalokat [ Mihaly“ deak orGkitette meg szamunkra. Minden tovabbi feltevés és
magvarazat helyett a fiizet tartalmat kozlom teljes egészében. Szoljanak hozza
azok, kiknek boévebb Kkutforras all rendelkezésiikre, mint nekem,

Kilentz Musaknak leirasa. Et plectro parum crasso
Digna canam Parnasso.

Nota: Siquis vivit jucundus. Harmas ditséreteket

Musak! melljet njertetek

Mons Parnassi viribus Im njajas vigsagban élvén
Assiste laboribus Semmi veszelljtél nem félvén
Sucurre Turba novena Kies hegjét lattjatok
Jubila cantes amoena Parnassusnak, s lakjatok.
Neque vires subtrahe
Quin mihi dices Ave! Aura lenis renovat

Qua spirante coronat

Jeles serge Musaknak Arbor Umbras petentes
Fris szama Gratiaknak Aeterno Festo plaudentes
Segittséggel most légjetek Hic jocos exercetis
Hangos musikat vegjetek Hic animos fovetis.
Harfakat pengessetek .

Vigsagra siessetek. Elesztget gjenge szell6
Mellj sziveteknek kelld

Canam laudes avitas Arnjékos fak kozt sétalvan
Querens traham auritas Friss notakkal hangitsalvan
Canoris o si fidibus Hegediiltok s oriiltek

Vernis istis in Idibus Mig az Egig repiiltek.
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Levat sitim Pegasus
Quem fovet Mons Parnassus
Hic vos Musa convenitis
Sanctam sitim hic lenitis
Haec heec vita Dearum
Prosperitas Musarum.

Enjhitget tiszta kutf6
Pegazus ‘mellj tisztan jo
Hova Musak egjben gjiiltok
Ha szomjusagté! hevoltek
Frissebb élet mindennél
Nints édesebb nints ennél.

(Ezutdn két oldal hidnyzik.)

Lux Clio Historica
Melpomene Tragica
Thalia Comediarum
Trux Euterpe Tibiarum
Terpsicore gyrorum
Leges dat et Chororum,

Irt Clio Historiat
Melpomene jajt kialt
Thalia comediadzik
Euterpe sipjaval jadzik
Terpsicore trombital
Akar sétal, akar al.

Astra dat Uranie
Literas Calliope
Erato Geometriam
Polymnia Rhetorikam
Invenisse dicuntur
Sic Musax describuntur.

Enekes konyv a XVIII. évszdzbol.

Igj Eget Uranie
S a betiit Calliope
Erato Geometriat
Polimnia Rhetoricat
Helljesen feltalaltak
Veliink communikaltak.

At quid apud Hellenum
Montem miror amanum
Musarum converto pedes
Transilvanarum ad wedes
Patri Deo sacrarum
Et Christo dicatarum.

Ujj dolgokra talaltam
Mig ezeket szamlaltam
Illj kedvesen mii is éliink
A kik egj Istent tiszteliink
Parnassus kies hellj vagj
Szovettségiink hozzad nagj.

Ter tres et hic inclytis
Musa ludunt barbitis
Novem Musaze numerantur!
Musa novem honorantur.
He formant Juventutem
Ha promovent Salutem.

Hany Musak szamlaltatnak
Itt is ugj talaltatnak
Kik elménket felvidittjak
Boltselkedésre tanitjak
E masodik Parnassus
Itt a ... {6 Pegazus.

De hinc descibitr Cursus studii in Colle. Unitarior. per novem Musas.

Ha kedvem hozzad hajolna
Egy fél lot eszem nem volna
Ha kedvedért sanjorgatna

Az or hideg borzogatna
Magamat mind verném

Mig vérbe keverném

Hogy emberséget tanulna.
Hogy emberséget . . .

2.

Magam ellen pert inditnék
Fazakomhoz am nem szitnék
Magamat holtig perleném
Holtig meg sem békelleném
Vonaglasomban is,

S6t koporsomban is

Ellenem larmat inditnék.
Ellenem . . ... ..
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3.

Mas az aranj s a sarga réz'
A gomboda s a lépes méz
Mas a veréb s mas a fetske
A dongd légj s a méhetske
Darast apolgatnék

Ha veled mulatnék

Borult szem az mellj read néz
Borult . . ...

Légj magadnak spatzeros bar

Mint a njostén szabd bogar

Nem sirat egy Vertsét egj njar

Nints két pénzben szasz forint kar

Ha egj mirigy itt jar

S tollem tanatsot var

Tud meg hogj fenjt faban zar

Tud meg hogj fenjd faban zar.
Vége.

Mds.

Hogj ha valaki Gavallér vagjok én
[Dama

Személljemnek szépségemnek alig
[van parja

Pénzért tsokért tantzért borért szal-
[last adok én.

2.

Személljemnek szépségemnek meg-
[nézésére

Dali furtsa termetemnek szemlélésére

Furtsa fiak gavallérok gjakran eljének.

3.

Fontal mérné az arannjat tsak meg
[vehetne
Szekerekkel adna eziistét elnjerhetne
De ha jo sziv nints benne hiv semmi
[minden miv.

! Lasd Erdélyi II. kétet 73. vers 40 I

* Lasd Erdelyi I. k. 49. sz. vers.

23
4,
Hogj személljt nem valogatok nagjra
nem vagjok
Szegénj legénjeknek is én ha vagjak
lagjok
Azért miért jotétemért szallana
[ram atok.
5.
Furtsa zomok legénjekkel nem
[patzérozok

Az ostromra mert mindenkor jol
[készek azok

Azért véllek a mig élek iilni nem
[félek,
Vége.

Mds.

Ha velem szoltal volna®

Most szeretdd szép volna

De velem nem szoltal

Hanem csak tréfaltal

Vegjed hasznat ha el partoltal.

2.

Késd immar bankodnad
Tollem elkell maradnad

Im latod utamat

Indulé voltomat

Talan tobbé viszsza nem térek.

3.

Maradgj el mar reménjem
Tiindok16 gjémant kévem

Madszor eszed légjen

Szived batrabb 1égjen

Szivért szolni masnak nem szégjen.

4.

Boldogtalan iigjemet

Szand meg illj nagy estemet
Nem mértem probalni

Szived ostromolni

Féltem szégjenbe kell maradni.



24

3.

Oh vagjha megnjerhetném
Hogy szivedet elvehetném
Gjaszos életemet banatos ligjemet
Hogj talan oromre tehetném.
Vége.
Mds.
1.

Hagj békét viaskodd 6

Midén nem vagj hasznos j0 0
Oh oh te szivem Kkinz6 6
Sziinnjél bajt okozo 0.

2.

A ram todult a sok baj jaj
Szivemet hervasztoé baj jaj
Jaj jaj szivem mint faj jaj
Nints gyogyito olaj jaj.

3.

Lam mikor voltam igaz az

Akkor is te voltal gaz az
Az az bizanj és nem amaz

A mit mondok valdé az az.

4.

Gjaszban mar oltoztette te
Szivemet ki meg ette te
Te te gutta sziilette
Ennek oka voltal te.

5.

[gaznak nints jutalma ma
Rosznak jut Aranj alma ma
No ma nem banom koma ma
Oszolljunk egy mastdl ma.
Vége.

Mds.
A Gorlitze tsak jar ha talalja ollj kar
Mej tarsatdl hiv parjatol
Megfosztotta szétosztotta
Gijaszolja s sajnallja.

Enehes konyv a XVII. évszdzbol.

A zold agra nem szall szive

szomoran all.
Njeg sohajtoz és ohajtoz
Sir kesereg fojtja méreg
Ugy busul konjve hull.

De ha talal tarsra kedve

szerént masra
Szive oriil s erd6k Kkoriil
Vigan jar kél s parosan ¢l
Mind végig éltéig.

Mint gerlitze madar Nagj
Mihalj is ambar
Sokat jarvan volt tsak arvan
Tarsa nélkiil tsak egyediil
Bankodatt hanjkodatt.

De mar nem kesereg Grvendez a
sereg.

A vllegénj mar nem szegénj

Ert jo napot tarsot kapot

Juliat jo léant.

E parja éitének Orome szivé-

nek
Mivel hazat s 6nnon magat
Meg ujjittsa s vidamittsa
Eltében lelkében.

Hogj élljen hat e par Lkeriilljen a
pohar

A bort vigjék kiki igjék

Egijest érte, hogy megérte

Itt {ilni heviilni.

J6 Uram Nagj Mihallj

Bar immar talpan allj

Vig napokat holnapokat

Esztend6ket jo idéket Erjetek
s elljetek.

Mennji fa jovése vagj fiiszal novése
Mennji buza kukuruza

Az koOpadon s vitéz hadon

Meg fordul és el hul



Enekes kényv a XVIII évszdzbol.

tok ndjjen
Jo egésséy és békesség
A szeretet minden hitet
Ott érjen szemlélljen.
Vége.

Mas.

Szivemnek panaszszat siirii konjveim
kozt szamlalom

Mert éltem folljasat szerentsétlen-
nek talalom

Sohult senki nintsen szivem
sérelmét

Ki meg enjhitse gjotrelmét.

Konjhullatadsoknak tengerében
méltan meriilhet

Terhes fajdalmaban Boldogtalan
feje szédiilhet

A ki vilag alnoksagat
tmegnézi

Siralmat a méltan tetézi.

Bar probald ez vilag merd
azon alhatatlansag
Minden fogadasa s ajjanlas paro-
latlansag
A ki mit fogad elhadgja nevetvén
Alnok ravaszsagat kovetvén

Légj bar szorgalmatos hiv
baratod keresésében

Nem leszesz szerentsés
illjeneknek lelésében

Szinbd! ki ki magat hivnek
mutattja

De szivének mas gondolattja

A ki tehat mostan igaz barattjara
tanalhat

Angjali napokat szivének kénjére
szamlalhat.

Az hiv barét igen betsiillendd
kints

Ez vilagon ennél kedvesb nints

25

Ezeket ki latod szaj elmédben

s nyilvan megérted
Ha ki hiv Baratod megbantod

s hiv szivét megsérted
Ha ki azzal illj alnoksagot

tészesz
Alnok vagj s 6rokké a lészesz.

Vége.

Baré tartsd fel fejed hét ora
Serkenj fel bus gorlitze szora
Jaj szivem mint faj édesem
Enjhiij meg hozzam Lkegjesen.

Arva vagjok arva par nélkiil
Mint gorlitze madar par nélkiil.
Jaj szivem . ..

Arva vagjok arva par nélkiil
Nallad nélkiil szép ortzam KéKkiil.
Jaj szivem . ..

Bard nem volt tdlled njugalmam.
Mégis tsalardsag l6n jutalmam.
Jaj szivem . ..

Eleget éretted szenvedtem
Csalfas beszédidnek engedtem.
Jaj szivem mint faj édesem
Enjhiij . . .

Gyonjorii madarkam szép rard
Udvaram tzimere ur Baro
daj szivem ...

Mds.

Haj dinam danan: mint banam
Hogj el hagjam szép orszagam
Dinam danam még sem banam
Hogj ide vetett bujdosasam
Mindenembdl kiforgattak

Meg is vertek elis tsaptak

Haj dinam danam mint banam
Hogj el hagjam szép orszagam.

Hajdon énis Magjar voltam
Orszagomban uralkodtam.

Ettem ittam tantzat jartam
Dinom danomat mondottam
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Mar sziilte laktam foldétdl
Kedves magjar nemzetemtél
Eltdvoztam s elpartoltam
Torok zaszlo ala allottam.

Indullj Andor bujdosasnak
Uj szerentse probalasnak
Ved a vilagot nyakadba
Sz6kjél innen mas orszagba
Talan kivant napod deriil

Boldogségod viszsza keriil
Indulj Andor . ..

(Csonka. Elsg része hidnyzik.)

Biidosségét a huntzfutnak hogj
[szenvedheti

Méltdésagos gjomor hogj hé veheti
Ellj tehat mar vélle ha ugj kedvelled

Az hatzubas tetves riihis németet

Telik kedved kaskléjaban manzle
[tajaban

Melljet melljén kezén visel a kur-
(vannjaban

Talpra all még magyar Erdellj-
[orszaghan.

Vége.

Enekes kényv a XVIII. évszdzbdl.

Mds.

Sarga tsizma veres nadrag ha tortjos
[is nem igen tag.

Kurta dolmany lapos sujtas vetett
lagiban végig njujtas

Egy labrol masra d6tzigni s a haz
[folden hompolljogni

Mind a bolond keriilni még is el
[nem szédiilni.

Magas patko kurta dama tizenhat
[esztendGs mama

Pésma pixis szuszogos vall mas-
[ként mint a petak ugy all

Tarka szoknja két haram ing egj
[sziigjel6 s egj farmatring

Sok riihes kézen forgas kutjamodi
[vigjorgas

Szabo gjerek csizina legénj kaptzat
[is mastol kér szegénj

Asztal inas Lovasz Petzér a Komor-
[njik melé béfér

Mind j6 neki szorulastol jol tudam
[nem kérdem mastol

Aszt hallottam felille lesz valami
[belille,

Vége.

(Folytatasa kovetkezik.)

BEEBRE

Kiilonfélék.

Fenséges védonk, mint iro.
A Vaddszlap karacsonyi szama-
ban jelent meg Jozsef kiralyi
herceg, az E. K. E. véddje tol-
labol az az érdekes vadész-
tarca, mely Kis-Tapolcsanybol,
december 16-r6l Keltezve, az
erdében az elsd hot irja le.

A rengetegben megjelend elsé
hépehelyt, majd a fakat dontégetd

télivihart és a hofehér pompajaban
ragyogd téli tajkép szépségeit kol-
tdi lendiilettel ecseteli természet-
kedveld véddonk, ki kocsin hajtatott
a vadaszteriiletre, de megeredvén
az es0, gyalog tért haza kastélya-
ba, mik6zben egy szarvastehenet
és egy vadkant ejtett el. E téli
kirandulds furista benyomdsait
lapunk elején k&zoljiik.



Kiilonfeléh.

Fejedelmi turistak. Nem tartozik
a ritkasagok kozé, ha egy-egy koronas
{0 is bepillantani ohajt a havasok
vilagaba és személyesen Kkeresi fel
a természeti szépségeket.

lgy fenséges véddnk, Jdozsef Riralyi
herceg, ha mindjart vadasz szenve-
délybol is. de gyakran gyonyorkodik
a tajszépségekben.

Helyén talaljuk itt foleleveniteni,
hogy 1856 szeptemberében 6 felsége
a kiraly fiatal nejével megmasztak
a Grossglockner csucsat. & heiligen-
bluti papi lakban téltotték az éjszakat;
hajnali 4 orakor misét hallgattak a
kis falusi templomban, mieldtt néhany
tapasztalt vezetd Riséretében a havasi
utra indultak volna. A 18 éves Er-
zsébet Riralyné az 0t egy részét lo-
haton tette meg, mialatt felséges
térje gyalog ment. 1800 m. magas-
saghan a tenger szine felett meredek
hegyoldalon gyoparcsokrot szedett s
azt azzal nyujtotta at szépséges hit-
vesének, hogy ,ez az elsO gyopar,
melyet életemben szakitottam.* A
késObb Erzsébet-pilieninek elnevezett
Wallner-kunyhoban a kiralyné vissza-
maradt, mig Ferenc Jozsef Riraly a
Grossglockner 2400 m. nyergéig fol-
hatolt.

Megboldogult Erzsébet Riralynénk
turista utjait Kécsei FEde k. r. tanar
kinyvbe foglalta; Margit olasz anva-
kiralynét a ,Monte Rosa csucsan® c.
festmény Grokiti meg az Olasz Alpesi
Klub turini muzeumaban : az abruzzoi
herceg merész hegymaszasait pedig
az egész vilag csodalja napjainkban
is. Frigyes Agost szasz Rirdly, ki
nemrég gyermekeivel a Magas-Tatra
hegyeit maszta: f. évi augusztus
28-an a Triglav csticsarol élvezte a
panoramat, hova mar vasutat is ter-
vez egy pragai mérnok. Szarnysegéde
és komornyikja Riséretében Aichinger
J. vezetése mellett indult a Kkiraly
Mitterdorfbol a Maria Terézia-kuny-
hoig, hol éjjeli szallasra tértek. Reggel
fél 6-kor értek a csicsra, hol egy
orat toltottek. Akiralvegyszeriiturista-
modjara mindennel elégedetten és
jo kedvvel gyalogolt s szorgalmasan
fényképezett. Estére Mojstrana felé
ereszkedtek ala és Tarvis iranyaban
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utazott el a fejedelem egy 3 napos
kirandulas emlékével. Azota bizonyara
sokan forgatjak a krajnai menedék-
kunyhok vendégkonyveit, melyekbe
a szasz kiraly minden teketoria nélkiil
beirta a nevét.

A farsang-hétfé a szaszoknal.
Az ujév masodik hétibje az a nap,
melyet hajdan minden szasz csalad-
nal és nagyobb tarsas Gsszejovetelen
tréfas vig lakomaval és tancmulat-
sagokkal iinnepeltek nemcsak a pol-
garsag és koznép, de még a hivatalos
személyiségek is.

Ezen a napon siilt a tojas lepény,
a ropogos fank és a kiirtds kalacs,
mely siiteményeket vidamtarsasagok
fogyasztottak bor vagy puncs mellett.

A c¢sdj vagy a rumos-tea csak az
50-es évek elején jott divatba. A
farsang-hétionek a szaszoknal kettds
jelentdsége volt. T. i. a falvakon ezen
a napon valasztottak az Alfschaft
néven nevezett egyhaztanacsot (pres-
byterium), melyet 6si szokds szerint
fel is eskettek s innen eredt a
,geschworene Montag” (eskiitevd
hétio). Ez az egyik jelentdsége. & koz-
ségek papilakjaiban ilyenkor {innepi
lakoma volt, melyen a templomgond-
nokok és az ujonnan valasztott
Altshhaft tagjai résztvettek.

Egy masik jelentdsége az, hogy
az ,eskiitevd hétfg“-vel vette kez-
detét a farsang, a mennyiben advent-
tél e napig tancmulatsagot tartani
tilos volt,

Ez a nap volt a vidam farsangi
mulatozasoknak a kezdete. Ez a vidam
népszokas mindinkabb hanyatlott és
vele egyiitt a tozsgyokeres néphumor
is kiveszGben van.

Lassanként elhaltak a kedélyesség,
vigsag és humor tipikus képviseldi,
kik egy-egy tarsasagnak kizkedvelt
mulattatoi voltak.

A mai ideges vilag nemzedékei
itt-ott mar joforman csak hallasbol
ismerik elddeik farsangi szokasait.
Igy van ez mas népszokassal is, hogy
lassanként feledésbe mennek vagy a
létérti kiizdelem folytan divatjat mul-
jak. A farsang kezdetét minden nép
egy vagy mas modon megszokta
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{innepelni s az ujévi malac-siiltnek
pl. erdélyszerte babonas szerepe van
a lakomakon. lgy a ,geschworene
Montag“ tiszteletére is hajdan ennek
a siiltnek se volt szabad hianyoznia
a szasz csaladok farsanghétiii lako-
main. A szasz varosokban farsang-
hétf6t6l hamvazod szerdaig minden
kedden a nobel-balokat tartottak,
vasarnaponként pedig a népbalokat.

Egy nobel-balon tortént egyszer,
hogy egy el6keld uring vonakodott az
6t folkerd egyszeril polgarral tancra
kelni, de ez se volt rest és kedélyesen
raszolt. hogy tessék csak tancolni,
mert itt @ forint tdncol a forinttal (t.
i. ennyi volt a belépd dij.) Azdta
persze valtoztak a viszonyok s az
ilyen kedélyességek is megsziintek.

Az ,O0rmény Muzeum“ sikerei.
Zajtalanul, de folyton érkeznek a
targybeli adomanyok az Ormény
Muzeum szamara, melynek kulturalis
céljaira a malt év végén latogatott
eléadasokat tartottak Szamosujvart.

Lapunk szerkeszt6je utjan pedig
legujabban Strzygowszki Jozsef ud-
vari tanacsos, egyetemi tanar, az
eurdpai  hirt mftorténész Grachol,
érdeklddik ez uj intézményiink irant,
mely az egész vilagon az egyetlen
grményjellegii nyilvanos gviijteményt
foglalja magaban. Strzygowszki tanar,
ki a keleti diszit6 motivumok tanul-
manyozasa terén elsOrangu szakte-
kintély az orientalistak korében, gyo-
nyorit szines miimellékletekkel pazarul
illusztralt érménytargyu diszmunka-
jat kiildotte az Ormény Muzeumnak
ajandékul. A Tiibingaban Riadott nagy
albumalaku koényv cime: A kisdr-
ményorszagi miniatiirfestészet. (Die
Kleinarmenische Miniaturmalerei.) Ez
a barmely konyvtarnak is biliszke-
ségére szolgalo nagyértékii mi az
ugynevezett tiibingiai 6rmény Evan-
geliarium miniatiir festményeivel fog-
lalkozik, melyek keletkezési ideje
hiteles adatok alapjan legalabb ezer

Kiilonfelék.

évre vezethetd vissza. A diszit6 mo-
tivumok szakszeri leirasa e konyv-
ben valdsagos kincsesbanya az Or-
mény stil tanulmanyozasara. Itt em-
litjiik meg, hogy a keleti drménység
korében meginditandd targygyfijtés
bevezetésére Argutinszky-Dolgorukoff
Boris herceg, a Kaukazus ormény-
ségének egyik legelkelobb képvise-
16je, az évkonyvvé alakulo , Armenia®
folyoirat els6 francia és Srménynyelvii
abrégéjét sajat koltségén kiadatja.

A labszanko, mint kozlekedési
eszk0z. Sok tekintetben téves az a
nézet, hogy a labszankot csak hegy-
vidéken lehet hasznalni, mert az
altalanossagban nem felel meg a
valosagnak. Pl Finnorszaghan, hol
joforman teljesen sik f0ld az egész
orszag, nagyon sokat labszankoznak,
s6t ott a nagy tovidékeket télen at
szintén labszankoval szoktak keresz-
tiil-kasul bejarni. A lapalyon valo
labszankdzas  modja mindenesetre
mas. Pl a [0 utan valo labszanko-
7as is, a sportszerli szorakozasok
ez elsbrangu neme, sik helyen a
leginkabb gyakorolhatd. . Természe-
tesen a ski inkabb mély, uttalan
nagy hotomeg szamara alkalmas
kozlekedési eszkOz, mely fenn a
Magas Eszakon ugyszolvan nélkii-
l6zhetetlenné valt. Ott a téli kiran-
duldsok labszanko nélkiil el se kép-
zelhetok.

A ski ma mar a vadaszok Riré-
ben is hodit, amennyiben Skandi-
navia javorcserkészetre induld va-
daszai, Finnorszag medveiizéi s
ujabban az AlpoRk zergevadaszai ski
tolszerelés nclkiill ki se indulnak
vadaszatra.

A ski féelénye abban all, hogy a
vele jol begyakorolt egyén a ho-
talpakkal villamgyorsan par oOra alatt
képes rengeteg hegyvidéki uradal-
makat bejarni.

Vadaszt és vaddirt egvarant oriasi
erofeszitéstdl kiméli meg a lab-
szanko, mely a korcsolya és szanka
kozt foglalva helyet jon segitségiikre.



Kiilonfélek.

A fogarasi, szebeni, gvalui, hunyad-
megvel, st a beszterce-naszodi ¢s
dlaotdurrne"yel vadaszteriileteken is
télen a ski hasznalata jo szolgalatot
tehet.

A fédolog, hogy labunk talpa bele-
illeszkedjék a ski-talpak mélyedé-
seibe. E célbol ujabban a skit haj-
lithatd acélszerkezettel szoktak el-
latni, melvnek elmés konstrukcioja
mellett meég le is térdelhetiink.

Ez a szerkezet a lab nagysagahoz
mérten szabalyozhato, A szerkezetet

SN
@, LN G AT Bl N

29

kiegésziti egy kis fékezd, mely meg-
akadalyozza azt, hogy visszafelé
csusszunk vagy éppen hatraessiink.

Ujabban Eurépaban is mar agy jar-
nak a kirandulok [abszankozni, mintha
korcsolyazni mennének és plane a
nemzetkozi sporttelepeken rendezett
innepélyek és versenyek a téli sport
legkiilonboz6bb nemeit kezdik meg-
honositani. Hegymaszasnal és ala-
ereszkedésnél a ski szerepe turista
szempontbol is igen fontos, de még
sik helyen is jo eszkdznek tekintendo.

5 \fp»;f RS

Konyveshaz.

Glecser-nyomok a Fogarasi-
hegységben. Lucerna R. dr. briinni
tanar ezen a ciimen tanulmanyt irt
a Zeitschrift fiir Gletscherkunde®
lecujabb szamaba ¢és annak Rkiillon-
lenvomatat megkildve, M. Kovdcs
Géza fotitkarnak az egyesiileti konyv-
tar hasznalataért és a nyujtott fol-
vilagositasokért meleg  kszonetet
mond. Emlitett geologus ugyanis
Erdélyben és igy Kolozsvart jarta-
ban az E. K. E. irodajaba is ellato-
gatott s a Fogarasi-hegységre vonat-
koz( hazai szakirodalinat tanulma-
nyozta. Az érdekes Lkis dolgozat
magyar kivonata a kovetkez:

Mar mintegy 25 éve ismeretesek
Erdély déli hatardn a jégkorszak
nyomai. Lehmann érdeme, hogy
azokra ratalalt, ki észleleteit j6forman
csak a magas regiora terjesztette ki.

Herbich azonban mar az alacso-
nyabb hegyi regiok eljegesedését is
gyanitotta. Ma mar tajékozva vagyunk
ugyan, ugymond szerz, az eljege-~
sedés ténye felol, de sem a glecser
legnagyobb foku kiterjedésérdl, sem

a jégkorszaki ho 6v pontos magaslati
hatararol nincs biztos tudomasunk,

Erdélvi szakemberek koziil szerzd
Bielz-re és Primics Gybrgy dr.-ra is
hivatkozik. Lucerna tanar megfigye-
lésel szerint az a nézet, hogy Ma-
gyarorszag délkeleti szélén a jég-
korszaki hohatar észrevehetfleg ma-
gasabban fekszik, mint az Alpok délke-
leti végén,alig vonhatotobbé kétségbe.

A Fogarasi-hegységben tehat a
glecser jelenségek sorrendje altaldban
az Alpokéhoz hasonlit.

A glecser-nyomok szakszerfi ma-
gyarazatara nem térfink ki, elég any-
nvit megjegyezniink, hogy szerzé a
rovid id6ére szabott kirandulasai és
kutatésai kdzben nem akart behatobb
tanulmanyokat végezni, inkabb csak
némi atnézetet ohajtott szerezni az
Ot érdekld témarol. Az E. K. E. kdnyv-
térénak nvilvénvalo hasznét bel- és
ugvan, de a jelen eset azért érde-
mes a megemlitésre, mert egy szak
tudos figyelmének Kkivald tanujelét
bizonyitja.
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A Magyarorszagi Karpat Egye-
siillet 34-ik évkonyve. A szokott
érdekes ¢és szakszer(t tartalommal
jelent meg igloi testvéregyesiiletiink
legujabb évkonyve, melyben Siegmeth
Karoly, Weber Samu, Englisch Karoly
dr., Hajts Béla, Wiinschendorfer Karoly,
Marcsek Andor, Jdrmay Laszlé dr,,
Czirbusz Géza dr. stb. ismert nevei-
vel taldlkozunk. Ezuttal csak az elsh
kizleménynvet kivanunk boévebben
foglalkozni. A bevezeto cikkely ugyan-
is nem mas, minta M. K. E.-nek a
kRorményhoz intézett terjedeliies en-
tékirata, mely kifejti, hogy a turista-
sag, az idegenforgalom, a nvaralo és
fiirdGiigynek a fejlesztése elsOsorban
szolgaljak hazank kizgazdasagi érde-
keit. iehatdan ismerteti az emiékirat
az 1381. évi Lkisajatitasi torvény
indokolt moddositasat, az 1876. évi
XiV. t. cikh revizidjat, a harom Tatra-
fiirednek Popraddal vafo vasati dssze-
kittetését ; végezetiil pedig egy nagy-
szabastt munkaprogrammot allapit
meg a memorandum, mely uj mene-
dékhazakra 48000 k., menedék kuny-
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Kényveshdz.

hok épitésére 2000 k. és atak készi-
tésére 100000 k. Osszegre meno
koltség elGirduvzatot tart sziikséges-
nek, hogy a Tatra telies foltarasa
elérhetd legyen. Az obszervatorium
felallitasa, diakszallok létesitése, az
egvesiileti muzeumm fentartasara és
az Aggteleki barlang fejlesztésének
koltségeivel zarodik a terjedelmes
kervény, mely a kRormany tamogata-
sat kéri a magyar turista- és idegen-
forgalmi propaganda anyagi segé-
lyezésére. Nagvon Oriilnénk, ha a
M. K. E. ¢élt érne és legalabb részben
megkapna az allamsegélyt, melyet
mi erdélyiek szintén oly regota szor-
galmazunk, Eszel legalabh megtirne
a kozony az irant, hogy a turistasag
nemegyvébholmitestgyakorld sportnal,
illetve szenvedeélynél, metvnek cgve-
nesen orszagos érdekek kovetelik a
folkarolasat. Még megemnlitjiik a Her-
nad attorést és az lgld melletti Béla-
szorost abrazold, szép fénynyomatu
mellékleteket, melyek a Lovy Mor és
Nikhazi Frigyes szerkesztésében meg-
jetent évkonyvet diszitik.
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Az E. K. E. turista 8sszejovetele.

F. évi februar 6-an igen szépen
sikeriilt Osszejovetelt rendezett az
E. K. E. a New-York szalléban. Ez
alkalommal M. Kovdcs Géza f6titkar
a betegség miatt tavollévd Heppes
Mikloés elndk helyett {idvozolte a
szép szamban megjelenteket és egy-
ben jelentést tett a mult év folya-
man tervezett és megtartott Rirdndu-
lasokrol majd pedig a multak ta-
pasztalataibol levonhato tanusagokra
utalva javasolta, hogy elbre meg
nem hatarozott idépontban, Otlet-
szeriien az idGjarasdhoz mérten Ko-
lozsvar kozvetlen kornyékre teendd
tobb kisebb kirandulason Kkiviil ren-

dezzen az egvesiilet 4---5 nagyobb
szabasu Rirandulast ¢és azok min-
denike a vidéki osztalyok bevonasa-
val tartassék nieg. iKedélyes ¢és barat-
sdgos eszmecsere utan a javaslatot
elfogadtak és a Rivitellel megbiztak
a fotitkari  hivatalt. Ezek szerint
nagyobb Rirandulast rendeznek a
Marostorda, Csik, Haromszék, Udvar-
helyszék székely varmegyékbe, Hu-
nvadvarmegye természeti szépségei-
hez, tovabba a Biharhegységben levd
egyesiileti alkotasokhoz. Ezutan Ta-
nacs Jozsef emelkedett szdlasra és
¢ljenzés kozott éltette Apdihy lstvant
és nejét mint az Ujvildgot is bejart
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lelkes turistakat. Apdthy a tole meg-
szokott lelkes szavakkal koszonte
meg a szives figyelmet és egyben
roviden és talaloan jellemezte Ame-
rikat €és az ottani viszonyokat, a
melyekbd! sokat lehet okulni és
tanulni, de irigyelni vajmi keveset.
Oriasi szamok ¢€s méretek vannak
ugymond, de a mindségre nem
adnak semmit. Gyényorkodni, €lvezni
ottan alig lehet. Megtanulta odakiinn
még jobban becsiilni azt, a mi az
édes miénk. Sok nehézség, baj van
itthon is, de a kis Erdélyt nem adna
az egész Amerikaért. Emeli poharat
az Osszejivetelre megjelent turista
tarsak egészségére. Ezutan M. Kovdcs
Geza cmelte poharat Récsei Edére, a
ki a nyvar folyaman a vin Europa
legészakibb pontjaig turistaskodott.
Reécsei megkiszonve a megemlékezést
utalt arra a tapasztalatara, hogy a
killfoldén is a nOk a turistasay leg-
lelkesebb apostolai, élteti az £. K. E.
Osszes turista holgveit. Majd nagy
tetszés mellett Szeku/a Akos 57olalt
fel emelve poharat kézdivasarhelyi
Pap Mihaly ezredesre, a ki nemcsak
az E. K. E-t. hanem az 0sszes koz-
ligyeket a legnagyobb lelkesedéssel
és Onzetlentil szolgalja. Az Ossze-
itvetelen részt vettek: Apathy Istvan-
né, Fodor Janosné, Kadar Janosné,
Kovacs Gézané, Kovacs Biri, Monoki
Irma, Novelly Lajosné, Palffy Ernéné,
Schonberg Miksané, Szabd Maria,
Timar Lajosné és leanya, Viraghaty
Gyulané, Hirt Gyorgy dohanygyari
igazgato, dr. Pater Béla akad. tanar,
Szekula Akos vezérfelligyeld, Sardi
Lérinc magan hivatalnok, Récsei Ede
kegyesr. tanar, Palffy Ernd birtokos,
Stern lzidor hivatalnok, Theil Frigyes,
Schinberg Miksa, Pap Klistéf No-
velly Lajos kereskeddk, Lazar Odon
irodatiszt, dr. Kadar Janos bank-
igazgatd, Tanacs Jozsef gyogyszerész,
Pap Mihaly ezredes, Timar Lajos
irodavezet6, dr. Pataky dend orvos,
Fodor Janos ellenér, Halasz Gabor
pt. tiszt. Hollo Karoly tanar, Virag-
haty Gyula, Apathy Istvan egyetemi
tanar és M. Kovacs Géza E. K. E.
fotitkar. A tarsasag a legjobb han-
gulatban éjfélig volt egyiitt.

31

Az E. K. E. Haromszék varmegyei
osztalyanak ujjaszervezése.

Folyd évi januar ho 17-ére Elekes
Béla foispan értekezletet hivott Ossze,
hogy a hosszabb id6 o6ta nem mii-
kodd haromszékmegyei osztaly ujja-
szerveztesseék. Az értekezlet megnyi-
tasa utan Foispan {idvozilte az
E. K. k. kozpont képviseletében meg-
jelent M. Kovacs Géza fititkart és
egyben felkérte Ot eliterjesztéseinek
megtételére, A fotitkar legeldszdr is
tols nécsoltd a <Gzpont tidvizletét,majd
részletesebben vazolta, ogy az E. K E.
haromszeki osztalya, a melyml\ teveé-
kenysége id6 multaval semmivé lett,
annak idején igazan hasznos mnnkat
inditott mieg s az egész varmegyére
l\mued() pml tikus szervezetévei min-
taul szoigathatott, Mar az elsd évek-
ben tobb mz’mdu‘iést rendezett egves
természeti  szépségekben bivelkedd
helyekre és fiirdokre, ezenkiviil fel-
olvasasokon népszeriisitette a turis-
tasdg {ligvét s hathatos eszkozéve
valt a megindulo idegenforgalomnak.
Anyagi ereje is novekedett s ha a
megindult mozgalom el nem alszik.
ma ez az osztdly mar orszagos hirll
és tekintélyt turistasagi kozpont
lehetne. Sajnos azonban, hogy a
lelkesedés nem tartott sokaig, egy-
két év mulva a mikodés névlegessé
valt, mint annyi mas helyi egye-
siiletnél.

Ezt a régen megindult és elaludt
mozgalmat hivatasa életre kelteni s
azzal a székelyfoldi idegenforgalinat
fokozni az ujjaalakule E. K. E.
osztalynak.

Ehhez felajanlja a kolozsvari koz-
pont segédkezését, rendelkezésére
bocsatja kiadvanyait, tovabba kiran-
dulasi tervekkel, terképekkel és folyo-
irataval stbbi tamogatja az osztalyt.

A fOtitkdr ezutan ismertette az
alapszabalyokat, az tigyrendet, majd
azokat a kedvezményeket, amely-
lyekkel a tagsag és a kirandulasokon
vald részvétel jar s jolhivta a gyi-
lést az alakuldsra és tekintettel arra,
hogy az alapszabalyok erre jogot
adnak inditvanyozza, hogy az érte-
kezlet mondja ki az osztalynak ujja-
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alakulasat és mar most valassza
meg a fébb tisztvisel6ket. EInokio
foispan az értekezletnek helyesld
nyilatkozata utan hatarozatilag kimon-
dotta az osztalynak megalakulasat s
kijelentette, hogy a legnagyobb kész-
séggel tamogatja az osztalyt haza-
flas és nemes munkajaban. Ezutan
kozfelkialtassal a tisztikar a kovet-
kez6leg alakult meg: elndk lett Elekes
Béla, tarselnok Kiraly Aladar dr.,
titkarok Godri Ferenc és Benk$ Pal,
pénztarnok Potsa dJanos, jegyzOk
Sipos Dezs6, Imre Béla, Malik Lorand
és Benedek Istvan.

Fétitkar jelenti, hogy az osztaly-
nak takarékpénztarilag kezelve 2000
¢s nehany Lkorona vagyona van.
Inditvanyozza, hogy ez 0&sszeghdl
1000 korona tOkésittessék. 1000 ko-
ronabol pedig adja ki az osztaly a
varmegye turista kalauzat. Tovabba
kezdjen taggyfijtést és a mikor a
szervezés munkaja befejez(ditt kora
tavaszszal hivjanak dssze ujabb koz-
gviilést, a mikorra készitsék el
tobb jelentékeny kirandulasnak ter-
vezetét, tovabba a tavasz folyaman
kezdjék meg az utjelzési munkala-
tokat. A javaslatok elfogaddsa utan
az {ilés véget ért.

Az E. K. E. uj tagjai 1907. julius
hé 31-ikétél januar hoé 31-ikéig.

Alapité tag 200 korondval,

Kolozsvari M. A. V. iizletvezet3ség
tisztvisel$ testiilete.

Rendes tagok (évi 6 korondval,)

Poppa Laszlo cs. és kir. tzérkapi-
tany, Keller Arthur joghaligato, Gas-
par Armin all. el isk. tanito, dr.
Szekeres Jozsef rom. kath. plébanos,
dr. Fabinyi Leo kir. kézjegyzd jelolt,
Egyetemi Athletikai Club Kolozsvar,
Ev. Ref. Székely Miké Collegium
Sepsiszentgydrgy, Kovendi Veress
Lajos torv. joggyakornok, Béldi Pal
varm. fbjegyzd, dr. Kiraly Aladar

Egyesiileti élet.

alispan, Iimre Béla titkar, Potsa danos
vrm. aljegyz6, dr. Demeter Gyula th.
fojegvz0, Malik Lorand alpolgarmes-
ter, Sipos DezsO aljegyzd, Benedek
Istvan koz. ig. gvakornok, Elekes
Béla fbispan, Pogany Béla alispan,
Varga lLajos tanar, Bottyan dJozsef
tanar, Bartos Indar tanar, Ballun
Erné tanar, Szeles Henrik tanar, Tar-
jan Odon tanar, ifj. Schneider Jozsef
tanar, Golner Karoly igazgato, Bruner
Ferenc tanar, Balog Géza kereskedd,
Kodra Gyula p. . szamellendr, Balazs
Béla tanar, Boga Janos all. tanito,
Kuzailla Péter tanar, Frank Zoltan
tanar, Kassay Kelemen rém. Rath.
rendféndk, Szalay Rezsd tanar, Pesthy
Gabor gyogyszerész, ifj. Bordeaux
Pal maganzo, dr. Tassy B. Laszlo
igyvéd, Lukacs Zoltan all. tanito,
Raikics Antal all. tanito, Lup Jéanos
all. tanito, Székely Mozes kir. erdd
felligyel6, Teimer Boleszlav mérndk,
Dénes Karoly kir. tanfeliigyeld, Ko-
toroj Péter all. tanito, dr. Gaal Ist-
van foreal isk. tanar, Dubiniewicz
Oszkar  droguista, Adler Arthur
fényképész, Fogarasi Casind Elnok-
sége, Hutter Kalman tanarjeldlt, Nik-
lasz Agoston kat. fémérnok.

Gyiijtés a Czaran-emlékre.
— Negyedik kozlemény.

Felolvasasokbdl 228 korona 28 f.
Lészay Ferenc 50 k., Gydngyodssy
Béla, Hand! Karoly, Hand! Karolyné,
Kirchner Hermanné és férje, dr. Kon-
rady Daniel, Lészay Ferencné, Merza
Gyula 10—-10 k; Homicsko Aladar
6 k., dr. Némethy Gyula 2 k., Banyay
Albert, Bodnar Istvanné, Czibere
Istvan, Katona Géza, Lozsa Rezsd,
Pet6 Jend, Simen Balazs, Szahd
Miklos, Szatmary Jozsef, XX. (Enyeter
Ferencné gyiijtése Kolozsvar)1—1k. A
Czaran-emlékalap az eddigi 1360 k.
13 f. dsszeggel kamatostdl egyiitt
jelenleg 1812 k. 79 f.

Szerkeszté: Merza Gyula.
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